SlimCerramic
Glass 3D installation

with one-step applicator
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Instalace SlimCeramic ochranného
skla pomoci aplikatoru
NAVOD K POUZITI

Dékujeme, zZe jste si zakoupili nas$ produkt, a véfime, Zze s nim budete

(i€

spokojeni.

Pouzijte nejprve vihky, poté
suchy hadfik k ocisténi displeje
hodinek.

Odstrante prach pomoci
prilozené samolepky.

Vlozte hodinky do aplikatoru.

Pripevnéte sklo k aplikatoru
a stahnéte folii.

Stlacte stfed valecku na
aplikatoru. Prejedte s valeckem
nejdriv doli a poté nahoru

po displeji hodinek, abyste
aplikovali ochranné sklo.

Vyndejte hodinky z aplikatoru.
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Instalacia SlimCeramic ochranného
skla pomocou aplikatora

NAVOD NA POUZITIE

Dakujeme, Ze ste si kupili nds produkt, a verime, Ze s nim budete spokojni.

Najprv pouzite vlhkd, potom
suchd handric¢ku na vycistenie
displeja hodiniek.

Odstrante prach pomocou
pribalennej nalepky.

Vlozte hodinky do aplikatora.

Pripojte sklo k aplikatoru
a stiahnite foliu.

Stlacte stred valceka na
aplikatore. Prejdite valcekom
najprv dole a potom hore
po displeji hodiniek, aby ste
aplikovali ochranné sklo.

Vyberte hodinky z aplikatora.



SlimCeramic védéiiveg telepitése
applikator segitségével

HASZNALATI UTMUTATO

Koszonjik, hogy megvasarolta termékiinket, és reméljik,
hogy elégedett lesz vele!

(i€

El&észor nedves, majd szaraz
kend6vel tisztitsa meg az dra
kijelz6jét.

Tavolitsa el a port a mellékelt
matricaval.

Helyezze az érat
az applikatorba.

Rogzitse az Uveget
az applikatorhoz, majd hizza
le afoliat.

Nyomja meg az applikator
gorgéjének kdzepét.
Gorgesse lefelé, majd felfelé
az ora kijelzbjén a védbiveg
felhelyezéséhez.

Vegye kiaz orat
az applikatorbdl.



Installation of SlimCeramic
protective glass using the applicator

INSTRUCTION MANUAL

Thank you for purchasing our product, and we hope you will enjoy it.

First use the wet cloth,
then the dry cloth to clean
the watch display.

Remove dust using the included
sticker.

Place the watch into
the applicator.

Attach the glass to the applicator
and remove the film.

Press the center of the

roller on the applicator.

Roll downwards, then upwards
across the watch display to apply
the protective glass.

Remove the watch from
the applicator.



WHcTanupaHe Ha 3alUTHOTO
crbkno SlimCeramic c nomowra
Ha annMKaTopa

PBKOBOACTBO 3A EKCIIOATALNA

bnarogapum Bu, ue 3akynuxTe Halima NpoayKT. Haaasame ce,
Ye Lie ro non3gate C y0BONCTBYE.

[MbpBO V3non3BalTe MOKpaTa,
Cnef ToBa CyxaTa Kbprnnyka,
3a la no4yncTuTe gncnnes

Ha YaCOBHMKa.

[pemaxHeTe npaxa ¢ NoMoLLTa
Ha NPUNOKEHOTO CTukepye.

MocTaBeTe YacoBHMKa
B annukatopa.

3anenete CTbKNOTO KbM
annmnkaTopa u ceanete ¢OJ‘MOTO.

HaTncHeTe LeHTbpa Ha ponkata
Ha annukatopa. [nb3Hete
ponkata Hafjony, a nocie Harope
no Aucnnes, 3a ja HaHeceTe
3aLLUMTHOTO CTBKO.

h/]/:g V13BafeTe yacoBHMKa

OT annuKatopa.



Instalacija SlimCeramic zastitnog
stakla pomoc¢u aplikatora
UPUTE ZA UPOTREBU

Zahvaljujemo $to ste kupili nas proizvod i verujemo da ¢ete biti zadovoljni

sa njim.

Prvo upotrebite vlaznu,
zatim suvu krpicu da ocistite
ekran sata.

Uklonite prasinu pomocu
prilozene nalepnice.

Stavite sat u aplikator.

Pri¢vrstite staklo za aplikator
i skinite foliju.

Pritisnite sredinu valjka na
aplikatoru. Prevucite valjak
prvo dole, zatim gore preko
ekrana sata da biste naneli
zadtitno staklo.

Izvadite sat iz aplikatora.



Instalacja szkta ochronnego
SlimCeramic za pomoca aplikatora
INSTRUKCJA OBStUGI

Dziekujemy za zakup naszego produktu, mamy nadzieje, ze bedziesz

z niego zadowolony.
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Najpierw uzyj wilgotnej,
a potem suchej $ciereczki, aby

wyczysci¢ wyswietlacz zegarka.

Usun kurz za pomocag
dotagczonej naklejki.

Witéz zegarek do aplikatora.

Przymocuj szkto do aplikatora
i zdejmij folie.

Nacisnij srodek watka na
aplikatorze. Przesun watek
w dot, a nastepnie w gore
po wyswietlaczu zegarka,
aby nafozy¢ szkto ochronne.

Wyjmij zegarek z aplikatora.
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SlimCeramic apsauginio stiklo
montavimas naudojant aplikatoriy

INSTRUKCIJ VADOVAS

LT

Dékojame, kad jsigijote miasy produkta - tikimeés, kad liksite juo patenkinti.

Pirmiausia naudokite drégna,
po to sausa Sluoste laikrodzio
ekranui nuvalyti.

Pasalinkite dulkes naudodami
pridéta lipduka.

|dékite laikrodj j aplikatoriy.

Prijunkite stikla prie aplikatoriaus
ir nupléskite plévele.

Paspauskite volelio centrg
aplikatoriuje. Perbraukite voleliu
zemyn, tada aukstyn per ekrano
pavirdiy, kad pritvirtintuméte
apsaugin; stikla.

ISimkite laikrodj
i$ aplikatoriaus.



SlimCeramic kaitseklaasi
paigaldamine aplikaatori abil
KASUTUSJUHEND

Taname, et ostsite meie toote. Loodame, et olete sellega rahul.

Kasutage esmalt marga
ja seejarel kuiva lappi,

et puhastada kella ekraan.

Eemaldage tolm kaasasoleva
kleepsuga.

Asetage kell aplikaatorisse.

Kinnitage klaas aplikaatori kiilge
ja eemaldage kile.

Vajutage aplikaatori rulliku
keskele. Liigutage rullikut esmalt
alla, seejarel Ules ile kellaekraani,
et paigaldada kaitseklaas.

h@ Eemaldage kell aplikaatorist.
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SlimCeramic aizsargstikla
uzstadisana, izmantojot aplikatoru
LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Pateicamies, ka iegadajaties musu produktu, un més ceram,
ka Jums tas patiks!

Vispirms izmantojiet mitru, péc
tam sausu draninu, lai notiritu

pulkstena displeju.

Nonemiet putek|us ar komplekta
ieklauto uzlimi.

levietojiet pulksteni
aplikatora.

Piestipriniet stiklu pie aplikatora un
nonemiet aizsargplévi.

Nospiediet rullisa vidu uz
aplikatora. Ar rulliti virzieties
vispirms uz leju, péc tam uz
augsu pari displejam, lai uzklatu
aizsargstiklu.

h@ Iznemiet pulksteni no

aplikatora.
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Instalarea sticlei de protectie
SlimCeramic folosind aplicatorul

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

RO

Va multumim ca ati cumparat produsul nostru si speram ca va veti bucura

sa il utilizati.

(i€

Folositi mai intéi carpa umeda,
apoi pe cea uscata pentru
a curdta ecranul ceasului.

Indepartati praful folosind
autocolantul inclus.

Introduceti ceasul in
aplicator.

Atasati sticla la aplicator si
indepartati folia.

Apésati centrul rolei de pe
aplicator. Treceti cu rola in jos,
apoi in sus peste ecran pentru
a aplica sticla de protectie.

Scoateti ceasul din aplicator.



Ugradnja SlimCeramic zastitnog
stakla pomoc¢u aplikatora

UPUTE ZA UPOTREBU

Zahvaljujemo $to ste kupili nas proizvod i vjerujemo da ¢ete

biti zadovoljni s njim.

(i€

Najprije upotrijebite mokru,
zatim suhu krpicu za cis¢enje
zaslona sata.

Uklonite prasinu pomocu
prilozene naljepnice.

Stavite sat u aplikator.

Pri¢vrstite staklo na aplikator
i skinite foliju.

Pritisnite sredinu valjka na
aplikatoru. Prijedite valjkom
najprije dolje, zatim gore po
zaslonu kako biste nanijeli
zadtitno staklo.

Izvadite sat iz aplikatora.



Namestitev SlimCeramic zas¢itnega
stekla z uporabo aplikatorja
NAVODILA ZA UPORABO

Zahvaljujemo se vam za nakup nasega izdelka in verjamemo,
da boste z njim zadovoljni.

Najprej uporabite vlazno,
nato suho krpico za cis¢enje
zaslona ure.

S prilozeno nalepko
odstranite prah.

Vstavite uro v aplikator.

Pritrdite steklo na aplikator in
odstranite folijo.

Pritisnite sredino valjcka na
aplikatorju. Z valjckom potegnite
najprej navzdol, nato navzgor
po zaslonu ure, da namestite
zascitno steklo.

h@ Vzemite uro iz aplikatorja.
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WHcTranauynja Ha SlimCeramic MK
3aWTUTHOTO CTaK/O CO MOMOLU Ha
annnkatopoT

YMATCTBO 3A YNOTPEBA

Bu 6ﬂaFO,ClapMM€ WTO ro KyrnueTe HaKoT NPON3BOA 1 BePpyBame eKka ke
6M,CLGT€ 3a[J0BOJTHW CO Hero.

[pBO KOpYCTETE BNaxHa, a NoToa
CyBa KPMNUYKa 3a uncTerbe Ha
€KPaHOT Ha YaCOBHVIKOT.

K\ OTcTpaHeTe ja NpalwmHata co

npunoXxeHata HanenHuMua.

CTaBeTe ro YaCOBHUKOT BO
annnKkaTopoT.

MpuuBpCTETE rO CTaKNOTO Ha

ananKaTopoT 1 CUMHETE ja
donujata.

MpyTnCHeTe ro LeHTapoT Ha
Ba/jakoT Ha anIMKaTopoT.
[NoBneyeTe ro BanjakoT Hajnpso
Hafony, a NoToa Harope no
eKpaHoT 3a fja ro HaHeceTe
3aLUTUTHOTO CTaK/O.

h@ V13BafieTe ro YaCoOBHUKOT O

annKkaTopoT.



Installation du verre de protection
SlimCeramic a I’aide de I’'applicateur

MANUEL D"UTILISATION

Merci d'avoir acheté notre produit. Nous espérons qu'il vous plaira.

Utilisez d'abord le chiffon
humide, puis le chiffon sec pour
nettoyer I'écran de la montre.

Retirez la poussiéere a |'aide
de l'autocollant fourni.

Placez la montre dans
I'applicateur.

Fixez le verre a |'applicateur
et retirez le film.

Appuyez sur le centre du rouleau
de I'applicateur. Faites glisser

le rouleau vers le bas puis vers

le haut pour appliquer le verre
de protection.

Retirez la montre
de |'applicateur.



Instalacion del vidrio protector
SlimCeramic utilizando el aplicador
MANUAL DE INSTRUCCIONES

Gracias por comprar nuestro producto. Esperamos que lo disfrute.

Utilice primero el pano humedo
y luego el pafio seco para limpiar
la pantalla del reloj.

Retire el polvo con
la pegatina incluida.

Coloque el reloj
en el aplicador.

Fije el cristal al aplicador y retire
la lamina.

Presione el centro del rodillo del
aplicador. Pase el rodillo hacia
abajoy luego hacia arriba por

la pantalla para aplicar el cristal
protector.

Retire el reloj del aplicador.



Installazione del vetro protettivo
SlimCeramic tramite I'applicatore

MANUALE DI ISTRUZIONI

Grazie per aver acquistato il nostro prodotto. Speriamo che ti piaccia.

Utilizzare prima il panno umido,
poi quello asciutto per pulire il
display dell'orologio.

Rimuovere la polvere con
I'adesivo incluso.

Inserire I'orologio
nell'applicatore.

Fissare il vetro all'applicatore
e rimuovere la pellicola.

Premere il centro del rullo
sull'applicatore. Far scorrere

il rullo prima verso il basso

e poi verso |'alto sul display per
applicare il vetro protettivo.

Rimuovere I'orologio
dall'applicatore.

IT



Installation des SlimCeramic-
Schutzglases mit dem Applikator

BEDIENUNGSANLEITUNG

Vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Wir hoffen, es gefallt Ihnen.

Reinigen Sie das Display der Uhr
zuerst mit dem feuchten,
dann mit dem trockenen Tuch.

Entfernen Sie Staub mit
dem beiliegenden Aufkleber.

Legen Sie die Uhr
in den Applikator.

Befestigen Sie das Glas
am Applikator und entfernen
Sie die Folie.

Driicken Sie die Mitte der Walze
am Applikator. Rollen Sie

zuerst nach unten und dann
nach oben (iber das Display,

um das Schutzglas aufzubringen.

Nehmen Sie die Uhr
aus dem Applikator.



Instalagdo do vidro protetor
SlimCeramic usando o aplicador

MANUAL DE INSTRUGCAO

PT

Obrigado por adquirir o nosso produto. Esperamos que fique satisfeito

com ele.

Use primeiro o pano umido
e depois o pano seco para
limpar o visor do relégio.

Remova o pé com
o autocolante incluido.

Coloque o relégio
no aplicador.

Prenda o vidro ao aplicador
e retire a pelicula.

Pressione o centro do rolo

no aplicador. Passe o rolo
para baixo e depois para cima
no visor para aplicar o vidro
protetor.

Retire o relégio do aplicador.



